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N:.o 16.

Kongl. Maj:ts nddiga proposition till Riksdagen med firslag
till lag om anteckning © kyrkobok af wutrikes slutna (k-
tenskap ; gifven Stockholms slott den 22 december 1897.

Under &beropande af bilagda i statsridet och hogsta domstolen
forda protokoll vill Kongl. Maj:t hirmed, jemlikt § 87 regeringsformen,
foresli Riksdagen att antaga foljande forslag till

Lag
" om anteckning i kyrkobok af utrikes slutna dktenskap.
Hérigenom forordnas som foljer:

18

Aktenskap, som & utrikes ort slutits utan att svensk lags fore-
skrifter dervid blifvit iakttagna, ma i kyrkobok antecknas, siframt dkten-
skapet, enligt intyg af utlindsk myndighet, blifvit 4 den utrikes orten i
der foreskrifven form infér kyrklig eller borgerlig myndighet slutet, eller
ock Konungen pé& grund af sirskilda omstindigheter funnit skil att
sddan anteckning eljest medgifva.

Ar intyg, hvarom ofvan sigs, utfirdadt af annan myndighet in
norsk, skall myndighetens behdrighet att sidant intyg utfirda vara
bestyrkt af svensk beskickning eller konsul.
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2 §.

Utan hinder deraf att utrikes slutet dktenskap blifvit i kyrkobok
antecknadt mi dktenskapets giltighet rittsligen profvas.

Denna lag trider i kraft den 1 januari 1899.

Kongl. Maj:t forblifver Riksdagen med all Kongl. ndd och ynnest
stiidse vilbevigen.

OSCAR

L. Annerstedt.

Bih. till Riksd. Prot. 1898. 1 Saml. 1 Afd. 10 Haft. 8
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Utdrag af protokollet ifver justitiedepartemengsirenden, hdllet infor
Hans Maj:t Konungen i statsrddet d& Stockholms slott
onsdagen den 6 oktober 1897

1 ndrvaro af:

Hans excellens herr statsministern BostrOM,
Statsraden: herr friherre AKERHIELM,

WikBLAD,

GILLIAM,

friherre RapPE,

CHRISTERSON,

ANNERSTEDT,

von KRUSENSTJERNA,

grefve WACHTMEISTER.

Efter gemensam beredning med chefen for ecklesiastikdeparte-
mentet anmilde chefen for justitiedepartementet statsridet Annerstedt i
underdénighet:

Riksdagens underddniga skrifvelse den 2 maj 1894, deri Riksdagen,
med anledning af enskild motionirs framstillning, hemstilt, att Kongl.
Maj:t ville lita utarbeta och fér Riksdagen framligga forslag till lag om
vilkoren fér anteckning i kyrkobok hir i riket af dktenskap, som & ut-
rikes ort blifvit ingdnget af en i Sverige fodd man, hvilken nagon tid
vistats utrikes;

ofver hvilken skrifvelse samtliga domkapitel éfvensom hofkonsi-
storium och Stockholms stads konsistorium afgifvit infordrade underda-
niga yttranden.

Efter att hafva redogjort for innehéllet af ifrégavarande skrifvelse
och yttranden anfoérde foredragande departementschefen:
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yLika med Riksdagen och samtliga i direndet horda myndigheter
finner jag det vara af verkligt behof pakalladt, att foreskrift meddelas
om vilkoren fér antecknande i svensk kyrkobok af utomlands ingénget
iktenskap. Det synes mig nemligen vara otvifvelaktigt, att for nérva-
rande i forekommande fall litteligen kan hos de kyrkobokférande myn-
digheterna uppstd tvekan, huruvida de #ro berattigade att verkstilla
sidan anteckning.

Den erforderliga foreskriften torde icke bora innefatta nigot utta-
lande om forutsittningarne for ett utrikes slutet dktenskaps materiella
giltighet. Fragor om bestindet af formelt lagligt ingdngna dktenskaps-
forbindelser tillhéra uppenbarligen domstolarnes préofning, och de kyrko-
bokfsrande myndigheterna bora endast granska, huruvida éktenskap
blifvit i behérig form slutet. Da det méste anses tillrickligt, att dkten-
skap slutits infor offentlig myndighet med iakttagande af den form, som
4 orten for aktenskapets ingdende ir foreskrifven, synes derfor endast
behofva stadgas, i hvilken ordning det skall infor pastor styrkas, att ett
i frimmande stat inginget dktenskap blifvit slutet infor en enligt denna
stats lagstiftning behérig myndighet och i 6frigt med iakttagande af
den i samma lagstiftning foreskrifna form. Att, sisom i Riksdagens
skrifvelse ifragasatts, inskrinka stadgandet i dmnet till att allenast giilla
det fall, d4 ena maken ér en i Sverige fédd man, hvilken négon tid
vistats utrikes, torde ej vara nodigt eller limpligt.»

Sedan foredragande departementschefen hirefter upplést ett 1 en-
lighet med de af honom uttryckta ésigter utarbetadt forslag till lag om
anteckning i kyrkobok af utrikes slutna iktenskap, af den lydelse bil.
litt. D. vid detta protokoll utvisar, hemstilde han i underdanighet, att
hogsta domstolens yttrande ofver detta lagforslag maitte, for det anda-
mil § 87 regeringsformen omférméler, genom mnote ur protokollet in-
hemtas.

Till denna af statsridets ofrige ledamdter bi-
tridda hemstéllan ticktes Hans Maj:t Konungen i
nader lemna bifall.

Ex protocollo
Aug. von Hartmansdorff.
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Bul. htt. D.

Forslag
till
Lag

om anteckning i kyrkobok af utrikes slutna dktenskap.

Hirigenom férordnas som féljer:

18

Aktenskap, som slutits & utrikes ort, m4, éinda att svensk lags
foreskrifter dervid “ej blifvit iakttagna, i kyrkobok antecknas, siframt
genom intyg af utlindsk myndighet styrkes, att dktenskapet blifvit &
den utrikes orten i der foreskrifven form infor kyrklig eller borgerlig
myndighet slutet.

Ar intyg, hvarom nu ér sagdt, utfirdadt af annan myndighet én
norsk, skall myndighetens behérighet att sidant intyg utfirda vara be-
styrkt af svensk beskickning eller konsul.

2 §.

Utan hinder deraf att utrikes slutet dktenskap blifvit i kyrkobok
antecknadt mé édktenskapets giltighet rittsligen profvas.

Denna lag trider i kraft den 1 januari



Kongl. Maj:ts Ndd. Proposition N:o 16. 21

Utdrag af protokollet dfver ett lagdrende, hdllet uti Kongl. Mayj:ts
higsta domstol mandagen den 6 december 1897.

Forsta rummet.

Nirvarande:

Justitierdden: AHLGREN,
Norsere,
CARLSON,
PeTERSSON,
BiLrixe.

Sedan, jemlikt hogsta domstolens beslut den 14 sistlidne oktober,
handlingarna rérande det till hogsta domstolen for afgifvande af utlitande
ofverlemnade forslag till lag om anteckning i kyrkobok af utrikes slutna
étktenskap emellan hogsta domstolens ofvanbemilda ledaméter cirkulerat,
sd foretogs nu detta irende till slutlig dehandling; varande berorda for-
slag bilagdt detta protokoll.

Justitierddet Billing, med hvilken justitierddet Pefersson instimde,
yttrade:

»Déa forslaget uppenbarhgen icke skall ega tillimpning & utomlands
mellan svenska medborgare ingingna iktenskap, hvilka slutits medelst
vigsel 1den ordning svensk lag foreskrlfver, utan afser allenast att meddela
bestimmelser om de férutsittningar, hvarunder iktenskap, som & utrikes
ort slutits utan att svensk lags foreskrifter dervid iakttagits, ma kunna
i kyrkobok antecknas, hemstiller jag, att for storre tydlighets vinnande
stadgandets affattning hirutinnan négot jemkas.

I vissa fall, der hinder ej bor mota for antecknande i kyrkobok af
utrikes ingénget aktenskap, blefve sddant, efter forslaget, for framtiden
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omdjliggjordt. Si skulle t. ex. blifva férhillandet i friga om #ktenskap,
som, 1 enlighet med den i kontrahenternas fidernesland gillande lag,
slutits infor beskickning eller kounsul i annat land, der dylik form for
dktenskaps afslutande ej vore medgifven. E;j heller skulle anteckning
fa 1 kyrkobok géras derom, att man och qvinna genom utlindsk dom-
stols beslut forklarats vara ikta makar. Att i dylika fall forbjuda anteck-
nande 1 ministerialbockerna synes emellertid hvarken sti i o6fverens-
stimmelse med den grundtanke, hvarpid forslaget i dess helhet hvilar,
eller vara af sakliga skil pdkalladt; och stadgandet torde foljaktligen
bora goras mera omfattande, desto hellre som eunligt detsamma nigon
dispensationsritt ej blifvit konungen férbehallen.y

Justitierddet Carlson anforde: »I friga om anteckning i kyrkobok
af idktenskap, som ingatts af deri upptacren person, synes den regel béra
gilla, att anteckmng goéres om aktenskap, som inom eller utom riket
bevisligen slutits 1 sidan form, att, si vidt giltigheten é4r beroende af
formen for dktenskapets afslutande, detsamma enligt svensk lag anses
giltigt, men deremot icke om iiktenskap, som slutits i annan form. I
tvifvelaktiga fall torde, sisom § 384 i forordningen ang. kyrkobéckers
forande jemvil foranleder, anteckning om ett uppgifvet édktenskap bora
goras med reservation. Om t. ex. en 1 Sverige bosatt svensk undersate
inginge #ktenskap i Danmark och derom hos vederboérande presterskap
foreteddes intyg frin dansk myndighet, vore det méhénda icke i sin
ordning, att personen i friga dndock stode i kyrkoboken antecknad sisom
ogift och till dktenskap ledig, intill dess han funne for godt forete bevis,
att den danska myndigheten varit behoérig utfirda intyget.

Frigan om siittet for kyrkobockernas forande tillhor emellertid den
administrativa lagstiftningen. Genom civillag bér bestdmmas, i hvilka
fall, utom de i lagen redan uttryckligen angifna, dktenskap mé, hvad
formen fér dess afslutande angér, tillerkinnas giltighet hir i riket. I
detta afseende synes kunna godkéinnas den grundsats, som forutsittes i
forslaget, eller att dktenskap, som & utrikes ort i der foreskrifven form
slutits infor kyrklig eller borgerlig myndlghe’r bor anses giltigt. Mera
tvifvelaktigt dr, om icke dfven annan form mi kunna godkénnas. Silunda
kan 1frag‘1saftas, huruvida icke dktenskap, som slutits emellan utlindska
undersiter, bor vara giltigt hir i riket, om det #r giltigt i kontrahen-
ternas hemland, eller huruvida icke & vissa frimmande orter dktenskap

m4 kunna med laga verkan enligt svensk lag slutas infor der anstild
svensk prest eller infér prest i visst annat trossamfund eller infor be-
skickning eller konsul, i de fall, d& biada makarna #ro svenska under-
siter eller den ene ir svensk undersite och den andra tillhor annan stat,
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som éfven godkiinner sidan form for dktenskaps ingdende. I drendets
nuvarande skick saknar jag anledning ingd i niirmare undersckning af
dessa fragor.»

Justitierddet Norberg utlit sig: »Enligt forslaget skulle ett utrikes
slutet #ktenskap antecknas i svensk kyrkobok endast om iktenskapet
blifvit inginget antingen i &fverensstimmelse med svensk lags fore-
skrifter eller i sidan form, som & orten for iktenskapets ingdende &r
stadgad. Emellertid och dé i allt fall frigan om éktenskapets giltighet
lemnas oppen for rittslig profning, torde under vissa forhillanden sidan
anteckning kunna och béra tillitas &fven om ingendera af nimnda forut-
sittningar #r for handen. P4 grund héraf och di det torde mota svérig-
het att i detta hinseende meddela uttommande bestimmelser synes mig
lampligt och onskvirdt, att 4 Konungen forbehilles befogenhet att, nir
siirskilda omstindigheter dertill féranleda, medgifva anteckning af dkten-
skap, vid hvars slutande hvarken svensk lag eller den & orten for dkten-
skapets ingfende gillande lag blifvit iakttagen. En dylik befogenhet
skulle fortfarande liksom hittills tillkomma Konungen, om de ifrigasatta
foreskrifterna, mot hvilka jag i ofrigt icke har nagot att erinra, blefve
gifna medelst administrativ forfattning, nigot som ej synes mota hinder
i damnets beskaffenhet och som uppenbarligen skulle std i god ofver-
ensstimmelse dermed, att gillande stadganden angdende kyrkobdckers
férande éro i sidan ordning meddelade.»

Justitieradet Ahlgren lemnade forslaget utan anméirkning.

Ex protocollo
Erik Olander.
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Utdrag af protokollet Gfver justitiedepartementsdirenden, hdllet
infor Hans Maj:t Konungen i statsradet & Stockholms
slott onsdagen den 22 december 1897

1 ndrvaro af:

Hans excellens herr statsministern BosTrOM,
Hans excellens herr ministern for utrikes édrendena grefve DouaLas,
Statsraden: herr friherre AxErmIELM,

WIKBLAD,

GiILLIAM,

friherre RapPE,

CHRISTERSON,

ANNERSTEDT,

vON KRUSENSTJERNA,

grefve WACHTMEISTER,
Justitierdden: Hersrow,

Bruine.

Efter gemensam beredning med chefen for ecklesiastikdeparte-
mentet anmilde chefen fér justitiedepartementet statsridet Annerstedt
1 underdanighet:

Hogsta domstolens genom note ur protokollet fér den 6 sistlidne okto-
ber inhemtade utlitande o6fver det vid samma protokoll fogade forslag
till lag om anteckning i kyrkobok af utrikes slutna #ktenskap.

Efter redogorelse for utlitandets innehdll yttrade foredragande
departementschefen:

»De flesta af hogsta domstolens i granskningen af lagforslaget
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deltagande ledaméter hafvavelat fista uppméirksamheten derpa, att fall kunde
tinkas forekomma, di ett utrikes slutet iiktenskap limpligen borde i
kyrkobok antecknas, oaktadt det hvarken slutits i ofverensstimmelse
med svensk lag eller under iakttagande af den & orten for iiktenskapets
ingdende foreskrifna form. Det sdlunda anmiirkta férhillandet synes,
pd sitt dfven inom hogsta domstolen blifvit antydt, féranleda dertill, att
it Eders Kongl. Maj:t forbehélles riitt att i sidana sirskilda fall med-
gifva iiktenskaps antecknande i kyrkobok. Forslagets 1 § torde i detta
syfte bora undergd nigon jemkning, dervid tillika, i enlighet med hvad
inom hogsta domstolen blifvit hemstildt, tydligare utmirkes, att fore-
skriften om intyg af utlindsk myndighet icke skall hafva tillimpning &
dktenskap, som utrikes slutits 1 den af svensk lag féreskrifna form.»

Sedan departementschefen hiruppd foredragit det silunda jemkade
lagférslaget, hemstilde han i underdinighet, att detsamma matte, jemlikt
§ 87 regeringsformen, foér Riksdagen till antagande framliggas.

Till hvad departementschefen salunda hemstilt
behagade Hans Maj:t Konungen, uppé tillstyrkan jem-
vil af statsrddets 6frige ledamater, lemna nadigt bifall;
och skulle proposition af den lydelse bilagan litt. H.
vid detta protokoll utvisar till Riksdagen aflatas.

Ex protocollo
Erik Olander.
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